REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
PREFECTURA NACIONAL NAVAL

Disposicion Maritima N° 51

Montevideo, diciembre 16 de 1996.-

REGLAMENTO DE PREVENCION DE ACCIDENTES DE TRABAJOS EN BUQUES

VISTO: LaDisposicién Maritima N° 42/90 de marzo 2 de 1990, por la cud se puso en vigencia
en formaexperimenta, € "Reglamento de Desgasificacion 'y Trabgos en Cdiente en Buques'. -

RESULTANDO: 1) Que € 28/V11/89 se promulgo por parte de la Direccion Registral

y de Marina Mercante la Guia Funciond de la Oficina de Desgasificacion de Buques por Orden Interna
DIRME N° 12475.1/89.-
2) Que la Direccion Regigrd y de Marina Mercante evauo los
resultados de aplicacion de citado Reglamento, proponiendo la redaccion definitiva.-
ATENTO: A lo precedentemente expuesto y Orden Interna DIRME N° 10400.1/88
(creacion de la Oficina de Desgadificacion de Buques).-
EL PREFECTO NACIONAL NAVAL

DISPONE:

1- Poner en vigendia & “REGLAMENTO DE PREVENCION DE ACCIDENTES DE
TRABAJOS EN BUQUES’ establecido en & Anexo “ALFA” .-

2. Pase a la Direccion Regigrd y de Marina Mercante a efectos de librar las comunicaciones
pertinentes.-

3.- Cancélese Disposicion Maritima N° 42/90 de marzo 2 de 1990.-

CONTRA ALMIRANTE
FRANCISCO PAZOSMARESCA
Pr efecto Nacional Naval



DISPOSICION MARITIMA N° 51
ANEXO “ALFA”
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Art. 1°.

Art. 2°,

Art. 3°.
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Art. 5°.

Art. 6°.

Art. 7°.

Art. 8°.

Art. 9°,

CAPITULO|
GENERALIDADES
SECCION 1—APLICACION

Las presentes normas se aplican a todos los Buques Naciondes o Extranjercs,

plataformas, diquesy establecimientos de reparaciones en jurisdiccion de la Republica-

SECCION 2 - DEFINICIONES

Deggasificacion: es la introduccion de aire fresco en un tanque, liness, vavulas 0 bombas
con € objetivo de diminar gases toxicos, materides inflamables (liquidos o sdlidos) e
inertes y de acrecentar @ contenido de oxigeno hasta un minimo de 21% en volumen, con
el propésito de permitir trabgos de reparaciones o modificaciones en dlos-

Trabgjos en caliente: es cualquier operacion que involucre fuego o calor, que sea capaz de
inflamar una mezcla explosva o generar gases por sobre los limites admisibles--

Seran consderados también trabgos en cdiente perforacion, pulido y operaciones
similares que produzcan chispas o temperatura.

Trabgjos en frio: es cualquier operacion, reparacion o modificacion que no produzca caor,
fuego ni operaciones que produzcan chispas y cuando en elos se empleen herramientas y
€equi pos que aseguran la ausencia de chispas.-

“Seguro hombre’: sgnifica que un operario puede redizar faenas de 8 (ocho) horas de
exposicion en los ambientes que se determine su acceso, Sempre y cuando en dicha zona
0 compartimiento no se dteren las normas de seguridad dispuestas y efectivizadas en €

momento de laingpeccion.-

“Seguro Hombre Definitivo™: sgnifica que en los compartimientos designados, se autoriza
el acceso hombre por tiempo indeterminado.-

“No Seguro Hombre”: sgnifica que € compartimiento designado contiene la aamosfera
contaminada, no autorizandose & acceso hombre.--

“Seguro Fuego”: sgnifica que d compartimiento o zona que merecio ta designacion se
encuentra en desgadificacion, no existiendo la posibilidad que su estado se modifique en un
lapso de 24 hs.,, Sempre y cuando en dicha zona no se dteren las normas de seguridad
dispuestas y efectivizadas en d momento de lainspeccidn.-

“No Seguro Fuego”: significa que no se autorizan trabgos en caiente de ninguna indole.



Art. 10°.

Art. 11°,

Art. 12.

Art. 13°.

Art. 14°,

Art. 15°.

Art. 16°.

Art. 17°.

Art. 18°.

Art. 19°.

“Seguro Hombre No Seguro Fuego™: de acuerdo a las disposiciones precedentemente
enumeradas de cada uno de los dos puntos, se autorizan trabgos en frio no habilitdndose
parallevar acabo trabajos en cdiente de ninguna indole,

“Lugares abiertos en comunicacion directa con la amosfera o intemperie’: dicha
designacion se tendra en cuenta cuando se autorice en forma parcia o generd trabgos en
frio o caliente en dichas zonas.-

“Atmédfera inflamable’; es una amosfera que contiene més dd 10% de limite inflamable
inferir de un vapor combustible o inflamable mezclado con are-

“Espacio confinado™: significa un espacio que posee todas |as caracteristicas sguientes:

1.- Espacio pequefio.

2. Ventilacion naturd limitada en forma importante.

3.- Capacidad de cumular o contener una atmaosfera peligrosa.-

4.- Salidas que no son accesibles rgpidamente.

5.- Que no ha sido disefiado para ser ocupado permanentemente por € hombre,
“Egpacio cerrado’: Significa un espacio interior, distinto del espacio confinado, que puede
contener 0 acumular una amosfera peligrosa, debido a una ventilacion naturd inadecuada.-
“Persona autorizada’: Significa una persona que posee habilidades especidizadas en un
area especificay es asignada a efectuar tareas especificas en dicha area.-

“Atmédfera Pdigrosa’: Significa cudquier aimésfera con un contenido de oxigeno menor
del 21% o con gases 0 vapores toxicos.-

“Punto de inflamacion”: la menor temperatura que un combustible emite vapores que en
contacto con unallama, seinflamaingtantaneamente no permaneciendo encendido.
“Liquido inflamabl€e’: estodo liquido que tenga un punto de inflamacién de 27° C (80,6°F)
0 menos. Dentro de esta clasificacion se dan tres grados, basados en la“Presion de Vapor
Reid”, a saber:

Grado A: Liquido inflamable que tiene una“PVR” igud o mayor a1l Kg/cm?2.

Grado B: Liquido inflamable que tiene una“PVR” menor de 1Kg/cm?2, pero superior 0,60
Kg/cm2.

Grado C: Liquido inflamable que tiene una“PVR” menor de 0,60 Kg/cm2.

“Combustible liquido”: es todo aqud liquido que tenga su punto de inflamacion mayor que
27°C (80,6°F). Dentro de esta clasificacion se dan dos grados, basados en € “Punto de
Inflamacion”, a saber:



Art. 20°.

Art. 21°.

Art. 22°,

Art. 23°.

Art. 24°,

Art. 25°,

Grado D: Combugtible liquido que tiene un punto de inflamacion entre 27°C y 66°C.
Grado E: Combustible liquido que tiene un Punto de Inflamacion igua o mayor de 66°C.
“Gas Comprimido inflamable’: es todo gas inflanable que ha sdo comprimido y/o
refrigerado y licuado con € objeto de transportarlo y cuya presién de vapor sea mayor de
40 Lbs manométricas por pulgada cuadrada o € que tiene una “Presion de Vapor Reid”
que excedalo s2,8 Kg/cm2.

“Gas Inerte’: Gas cuya congtitucion quimica evidencia un bgjo porcentgje de oxigeno que
impida la combustion de hidrocarburos.

“Energia eéctrica de Trabgo e lluminacion”: dicha designacion indica que los dementos
de iluminacion, herramientas de trabgjo y cables de transmision eéctrica a utilizarse
deberan poseer un sistema de proteccidn de choques el éctricos y otros requerimientos que
especifique @ Ingpector de Desgasificacion.

“Permiso de Trabgo”: documento emitido por los Ingpectores de la Oficina de Prevencion
de Accidentes en Trabgjos en Buques (Comisidén Técnica), que permite la redizacion de
un trabgj o especifico durante un periodo determinado en un area especifica

“Certificado de Libre de Gases’: Documento emitido por los inspectores de la oficina de
Prevencion de Accidentes en Trabgos en Buques (Comisidon Técnica), que certifican que
e buque se encuentra Desgasificado.

“Presion de Vapor Reid (PVR)”: Se entiende por Presion de Vapor Reid de un Liquido
determinado de manera esténdar en @ agparato Reid, a una temperatura de 100°F

(37,8°C) y con una proporcion de gas a volumenes de liquido de 4:1.-

CAPITULO I
DE LOS TRABAJOS
SECCION 1




Art. 26°.

Art. 27°.

Art. 28°.

Art. 29°,

Art. 30°.

Art. 31°.

INSPECCIONES

Se ingpeccionaran los buques en los que se trangporten Combustibles Liquidos, Gases,
Productos Quimicos, Mercancias Peligrosas, a los fines de autorizar la redizacion de
trabajos de reparacion o mantenimiento y de establecer las medidas minimas de seguridad
correspondientes, debiéndose verificar periodicamente.

Se ingpeccionara previamente y se extendera € Certificado o Permiso correspondiente, a
todos los buques ya sea, que se encuentren aflote o en instalaciones navales que deban se
sometidas a reparaciones, modificaciones 0 desguace en las cuales sea necesario Utilizar
equipos de soldadura o elementos que desprendan chispas o temperatura.

Se ingpeccionara 'y extendera € Certificado o Permiso correspondiente en los trabgjos de
mantenimiento, cuando se utilicen pinturas que desprendan gases toxicos o inflamables.

Se ingpeccionard 'y extendera € certificado o permiso que corresponda a todo buque que
determine la Autoridad Maritima, 0 sea solicitado expresamente por su Agente o
Armador.

Se ingpeccionara y extendera € Certificado o Permiso correspondiente a todo
Buque'Tanque 0 Gasero para Desgasificar, dgar inerte 0 someterse a reparaciones
determinando zona de procedimiento.

Se ingpeccionara y extendera Certificado o permiso correspondiente a todo buque que
vaya a redizar trabgos en cdiente en Sistemas de Refrigeracion a base de Amoniaco los
cudes deberan previamente tener d avad de Perito Nava responsable del trabgo,
debiendo para élo cumplir con lo exigido en d “Formulario de Evaluacion de Trabgo en

Sigtemas con Amoniaco (Segin Anexo “ALFA”, Apéndice 4).

SECCION 2
CONDICIONES NECESARIAS




Art. 32°,

Art. 33°.

Art. 34°.

Art. 35°.

Art. 36°.

Art. 37°.

Art. 38°.

Condiciones necesarias para reparaciones generdles 0 para entrar en Dique
Deggadificacion y limpieza totd de los tanques de carga, sentinas y Sala de Bombas en €
caso de Buques Petroleros, con extraccion de residuos en los lugares donde estan
previstos trabgjos con fuego.

Condiciones necesarias para reparaciones parciaes. los compartimientos y espacios
afectados deben ser desgadificados y limpiados, los compartimientos y espacios
adyacentes, neutralizados o limpiados y desgasificados.-

Condiciones necesarias para trabgos en frio en compartimientos cuyos residuos
remanentes sobrepasen los limites de la Tabla de Limites de concentracion de Gases. El
compartimiento o espacio afectado, debe encontrarse desgasificado e inertizado, cuidando
gue mantenga los porcentgjes de gases inflamables admitidos, durante toda la redizacion
ddl trabgjo.-

Condiciones necesarias para trabgos en frio en tuberias y vavulas. para € caso de
trabgjos que impliquen desarme de tuberias y vlvulas que se comunigquen con tanques,
doble fondos, cofferdams y sda de bombas, deberdn ser previamente desgasificadas e
inertizadas en un tramo anterior entre vavulas, de las cudes debe asegurarse su
estanqueidad; cuando se deba hacer en interior del tanque deberd cumplirse ademés, la
condicion anterior.-

Para trabgos de conservacion o mantenimiento en frio, debe asegurarse que todas las
escotillas, tapas de sondas y puestas de registro estén herméticamente cerradas. Los
venteos deben estar provistos de malas paralamas reglamentarias; las tuberias y vavulas
de escape de gas, deben encontrarse en perfecto estado de funcionamiento y regularmente
controladas.-

Entrada de Buque/Tanque 0 Gasero a Dique: Todo Buque/Tanque o Gasero que sea
puesto en seco, para redizar los trabgos de mantenimiento en frio o cdiente, deberan
hacerlo con una cantidad de combustible en sus tanques de servicio o de consumo diario o
amacenamiento, no mayor del 25% dd totd que puedallevar en ese concepto.-

Entrada de Bugque de Carga a Dique: Todo Buque de Carga que contenga liquidos
inflamables o combustibles en sus doble fondos, debera declarar esta circunstancia a la
Autoridad dd Dique, Adtillero o Varadero y sefidar en d casco, en forma visible, la

extensdn de dichos compartimientos, zonas en las cuades se prohiben los trabgos en



Art. 39°.

Art. 40°.

cdiente, hasta que se Certifigue que se han acanzado los Limites de Seguridad
adecuados.-

Condiciones necesarias a consderarse por limpieza:

a)

b)

Todos los serpentines de caefaccion de los Tanques de carga, desaglies y conductos
de ventilacion deben haber sido limpiados con vapor; en @ caso de Buques Gaseros,
deben Desgasificarse, 0 bien se deberan purgar einertizar.

Los compartimientos se limpiaran de manera que @ contenido de gas en laamosfera
de todos los compartimientos de carga y otros espacios que puedan acumular gases,
con excepcion de los tanques que contengan combustible cuando se exprese en
volumen (ppm), estén dentro de los limites permisibles sefidados en la Tabla de
Apéndice 1 dd Anexo Alfa Sin embargo, los trabgjos contemplados en € interior del
compartimiento de carga, colindante a los tanques de combustible, 0 con mamparos
que poseen revestimientos, deberdn ser tratados con medidas de seguridad
expresamente indicadas por € ingpector.

Condiciones necesarias a consderarse por Condicion Inerte:

a)

b)

d)

un inspector con @ Capitdn dd buque, jefe de Maquinas u oficid encargado
debera aprobar € uso del procedimiento para dgar inertes los compartimientos o
tanques del Buque en que e redlizardn reparaciones o modificaciones. El ingpector
deberé supervisar y controlar @ gas no inflamable que se usa como medio inerte,
asi como también los riesgos que € implica

Todos los serpentines de caefaccion de los tanques de carga, desaglies y
conductos de ventilacion, excepto |os que van a espacios inertes, deben haber sido
limpiados con vapor y soplados; y las vAvulas que van a los espacios inertes se
debe clausurar vAvulas: cerrar firmemente, colocar un demento de blogqueo del
volante y cartel de advertencia, todas las bombas y circuitos de carga deben haber
sdo inundados con agua caiente y limpiados con vapor, o dgjados inertes.-

Todos los espacios que han de dgarse inertes, deben estar suficientemente
herméticos como para retener € medio inerte. Todas las vavulas, escotillas y otras
aberturas a los espacios inertes, excepto aquellos destinados a controlarlo, deben
cerrarsey clausurarse.--

L os compartimientos 0 espacios en Cuyos interiores se contemplen reparaciones o

modificaciones deben estar limpios, de manera que se cumpla con los requisitos



del articulo anterior, y todos los demas espacios, con la excepcidn de los tanques
de consumo que contienen combustible, se dgjaran inertes.-
Art. 41°. Condiciones necesarias a considerarse:
a) por limpieza de ciertos compartimientos y clausura ddl resto:

1) Todos los serpentines de calefaccion de los tanques de carga,

desaglies, conductos de ventilacion, que van a los
compartimientos involucrados, conductos de ventilacion, que van
a los compartimientos involucrados, se deberdn limpiar con
vapor y soplar, y las vavulas de todos |os otros compartimientos
deberdn cerrarse y clausurarse.
También, todas las bombas de carga y sus circuitos deberan
lavarse con agua cdiente y vaporizarse, y en € caso de Buques
Gaseros, deberan Desgadificarse 0 purgar e inertizar con gas
inerte, asi como también se deberdn cerrar y clausurar sus
vavulas

2) Los compartimientos o espacios donde en su interior se
contemple reparaciones 0 modificaciones y todos los
compartimientos  colindantes, incluso  los  diagondmente
adyacentes, deberan estar limpios de manera que se cumpla con
los requisitos pertinentes del Art. 38°.

b) paratrabgar en Sstemas de refrigeracion con amoniaco.
Sistema de Refrigeracién de Amoniaco, bs cuaes deberan previamente tener €
avad dd Perito Navad responsable del trabgo, debiendo para €llo cumplir con lo
exigido en d “Formulario de Evduacion de Trabgo en Sistemas con Amoniaco
(segin Anexo “ALFA”, Apéndice 4). (Esto también se cumplira s d trabgo lo

hace la tripulacion).

SECCION 3
INFORMES TECNICOS

Art. 420, Los Ingpectores de prevencion de Accidentes en Trabgos en Buques efectuaran los

Informes Técnicos que determine é Mando o la Autoridad Maritima, en casos de escape



Art. 43°.

Art. 44°,

Art. 45°,

Art. 46°.

Art. 47°.

Art. 48°.

de gases toxicos, incendios 0 explosiones, etc., en [0 que tenga que ver con la funcién
especifica
Asesorardn en o referente a las condiciones de trabgo, del persond involucrado en la

redlizacion de diferentes tareas en lajurisdiccion, Sempre que se solicite.

SECCION 4
AUTORIZACIONES

Sn d ava dd Inspector de Prevencion de Accidentes en Trabgos en Buques, las
autorizaciones que sean dadas, tanto para entrada a puerto, atragues, trabgjos, etc. serén
de absoluta responsabilidad de quien lo permita
El Ingpector de Prevencion de Accidentes en Trabgos en Buques acreditard con €
Certificado o Permiso emitido € estado en que se encuentra la zona ingpeccionada,
cdificaralamismay determinara de acuerdo alo solicitado, cuaes son los trabgjos que se
autorizan 'y cuaes no, y las medidas de seguridad que deban adoptarse. En €
encabezamiento (Fecha de Vencimiento) del documento expedido, d Inspector dgara
explicita la vigencia del Certificado en rdacion d grado dd riesgo en que se opera. El
Certificado 0 Permiso no excedera los 7 dias, excepto los buques tanques y/o gaseros
cuyo plazo maximo serd de 24 hs. salvo disposicion en contrario en € Permiso.
L os Certificados 0 Permisos que se extiendan no son eximentes de:
a) losrequisitos previstos en € Reglamento de Operaciones'y Trangporte de Mercancias
Pdigrosas (D. 158/85).
b) De comunicar previamente a la Comisién Técnica (COTE) cuando las reparaciones
involucren: casco y maquinas (propulsion, generacion 'y gobierno).
El Certificado o permiso que se extienda correspondera a las condiciones existentes en €
transcurso de la Ingpeccion. Las dteraciones en |os compartimientos sujetos a acumulacion
de gases 0 € no cumplimiento de las medidas de Seguridad dispuestas, exigirén una nueva
ingpeccion y laextensién de un nuevo Certificado o Permiso paralos espacios afectados.-
Todo Dique, Adtillero o Empresa involucrada en las reparaciones daran cumplimiento y
controlaran que las digposiciones insertas en la presente digposicion y en particular en €
Certificado, en los agpectos inherentes a la mantencion de normas de seguridad. ASmismo
controlaran que no se utilicen en dlos lucesy portétiles desnudar (Sin proteccion de golpes)

como asi también materid eéctrico defectuoso que pueda producir chispas o dafios por



Art. 49°,

Art. 50°.

Art. 51°.

electrocutacion teniendo la linea de dimentacion eéctrica de trabgo e iluminacion un
ssema de proteccion de choques eéctricos. También debera controlar la ventilacion
adecuada y medidas de seguridad en los compartimientos sometidos a mantenimientos
donde se utilicen pinturas que desprendan gases toxicos y/o gases inflamables, como asi

también en aquellos donde se encuentren operarios trabagjando.

SECCION 5
CANCELACIONES
Secancdara
1) Autométicamente en la fecha de vencimiento,
2) Han cambiado |as condiciones existentes cuando se emitio dicho
documento,

3) No se han cumplido con las medidas de seguridad determinadas parala

redlizacion delos trabgjos.

CAPITULO I
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDAD
SECCION 1

La no presentacion de las solicitudes en tiempo y forma y € no cumplimiento de las
especificaciones de seguridad que sean dispuestas por € Inspector de Prevencion de
Accidentes de Trabgo en Buques dara lugar ala gplicacion de una multa de acuerdo alas
normas vigentes.

Los Agentes Maritimos o Armadores deberan:

a) brindar é méximo apoyo y colaboracidn a los Inspectores a efectos de que los
mismos puedan cumplir con su mision a bordo del buque (traductor, andamiges
necesarios para acceder a zonas Sin acceso fijo, cumplimiento de requerimientos
de seguridad, etc.) tomando la responsabilidad por las demoras producidas por
esos efectos.

b) Adjuntar en la solicitud o tener a bordo la lista de trabgos previstos que requieran
autorizacion, con detalles aclaratorios.

C) Tener abordo € plano croquis con la distribucidn de los tanques de combugtible,

lubricantes, depdsito de Amoniaco y mercancias peligrosas a bordo.



Art. 52°,

Art. 53°.

Art. 54°,

Art. 55°,

Art. 56°.

Art. 57°.

L os establecimientos Navales o Taleres de Reparacidn son responsables:
a) de cumplir con las medidas de Seguridad pertinentesy
b) tener lo medios de Seguridad requeridos, provistos por € buque o por la misma

Empresa

CAPITULO IV
SECCION 1
DE LAS SOLICITUDES

Los Agentes Maritimos 0 Armadores deberan presentar 48 hrs.,, antes del arribo de
buques que entraran a Dique, Atillero 0 Varadero o que vengan exclusivamente a efectuar
reparaciones, una lista de trabgjos aredizar, tipo y cantidad de combustible o inflamables
exigentes.

Los Agentes Maritimos o Armadores podran con hasta 6 horas de antelacion, solicitar
trabgj os urgentes 0 no previstos a efectuarse en |os buques que representan o explotan.

Las solicitudes se haran segiin Modelo Anexo Alfa Apéndice 2.

SECCION 2
DE LOS CERTIFICADOS O PERMISOS

El Inspector extendera los Certificados 0 Permisos que correspondan en lengugje en
egpafol claro condgnando las disposiciones impartidas adecuadamente resumidas,
firmando a pie de documento como asi también estampara su firmay/o sdlo del bugque ya
sea Capitén del buque, Oficid, Agente Maritimo o Armador; en caso de que los trabgjos
se redlicen en Establecimientos Navales (diques, varaderos, etc.) podra firmar en su lugar
e Jefe de Seguridad de dicho establecimiento. Los agentes maritimos o armadores
efectuaran las traducciones necesarias a efectos de que los comandos de buques
extranjeros comprendan y tomen conocimiento de lo dispuesto en los Permisos y
Certificados expedidos.

El Certificado o Permiso se extendera de acuerdo d Modelo dd Anexo Alfa, Apéndice 3.



Art. 58°.

Art. 59°,

CAPITULOV

NORMAS DE EXCEPCION PARA LA FLOTA PESQUERA NACIONAL

Los Buques Pesqueros de Bandera Nacional podran efectuar pequefios trabgjos de

soldadura en cubiertas de intemperie, Sin requerir la autorizacion d dos Inspectores de la

Oficina de Prevencion de Accidentes de Trabgjo en Buques, cumpliendo con las sguientes

medidas de seguridad:

Tener conectada en cubierta una linea de agua con puntero doble propdsito
(chorro y niebla) de longitud suficiente para atacar € area de trabajo.

Tener extintores apropiados, debidamente probados en cuanto a su carga y
funcionamiento, en una cantidad no menor de dos, proximosy alavista desde
lazona donde seredizad trabgo.

Comprobar € buen estado de limpieza de la cubierta, fundamentamente en la
zona circundante afectada a las reparaciones, retirando todo eemento que
pueda favorecer una combustion (cabos, redes, cgjas de pléstico, recipientes
con inflamables, etc) especidmente cuando se opere en zonas dtas
(arboladura, superestructura), disponiéndose en forma complementaria una
vigilancia permanente en zonas inferiores mientras duren los trabgos.
Comunicar a los responsables de los buques que et a su costado o tan
proximos que puedan ser afectados por las chispas o escorias productos del
trabgjo en cdiente.

Trabajos no comprendidos en la excepcion:

Los trabgos enumerados precedentemente no podrén  llevarse a cabo cuando la

soldadura o corte oxiacetilénico, 0 d uso de herramientas que puedan producir chispas,
debaredizarse en:

1) Zonas en correspondencia con tanques de combudtible, lubricantes, aceites

hidréulicos como asi también las tuberias afectadas a los mismos (carga, venteos,

registros, sondas, etc.).
2) SdadeMaguinas.

3)  Compartimientos o camarotes que posean revestimientos.

4)  Cambio de chapas o colocacion de sobresanos sobre cubiertasy tracas del casco.

5)  Sigema de Refrigeracion con Amoniaco, los cuales deberdn previamente tener €

ava dd Perito Nava responsable dd trabgjo, debiendo para élo cumplir con lo



exigido en d “Formulario de Evauacion de Trabgos en Sistemas con Amoniaco”
(segln Anexo “ALFA”, Apéndice 4).
En estos casos se debera solicitar en la COTEC (Oficina de Prevencidn de Accidentes de
Trabagjos en Buques) la concurrencia a bordo de Inspectores de Prevencion de Accidentes
de Trabgos en Buques poniendo @ maximo de informacion en  formulario de Solicitud

(segiin Anexo “ALFA”, Apéndice 2).



ANEXO ALFA

APENDICE 1

TABLA

LIMITES DE CONCENTRACION DE GASES PARA SEGURO HOMBRE

PRODUCTO PARTE POR MILLON DE PORCENTAJE CORRESPONDIENTE

BENCINA 35 0.0035
TOLUENO 200 0.0200
XILENO 200 0.0200
BENCENO 25 0.0025
METANO 200 0.0200
NAFTA 500 0.0500
NAFTA ALQUITRAN HULLA 200 0.0200
GASES RESIDUALES DE PETROLEO (X) 1000 0.1000
OLVENTES

TETRACLORURO DE CARBONO 25 0.0025
TRICLORURO ETILENO 200 0.0200
STODDART 500 0.0500

(X) Son los gases que quedan después de efectuar limpieza de tanques de combustible o crudo, antes de

haber completado la desgasificacion.




ANEXO “ALFA”

APENDICE 2







ANEXO “ALFA”

APENDICE 3

Prefectura Nacional Naval

DIRECCION REGISTRAL Y DE MARINA MERCANTE

PERMISO DE TRABAJO / CERTIFICADO DE LIBRE GASES

Continuacion
de N©:

El diadelafechaseinspecciond € buque En:

Zonade Trabgo:

En correspondencia con:

Descripcion dd trabgo programado:

MARCAR ZONASDE TRABAJO Y AREAS DE RIESGO

M ediciones de Gases:

Hidrocarburos: Oxigeno:

(Debajo del 10% LIE/LEL)

LIE/LEL: Lim. Inferior de Exposividad

(19,5-23,5%,20,8% Min)

PPM: Partes por Mill6n

Amoniaco/Mondéxido de Carbono:

(TLV: 0-25 PPM; PEL: 0-50 PPM)

PEL: Lim. Permisible de Exposicién

PRECAUCIONES A SER TOMADAS

Marcar Areas de Trabajo

Mantener forzadamente ventilacion Mecanica Aprobada

Impedir que se transite

Colocar un sistema para contener chispasy escorias generadas

Areade Trabajo limpiay libre de petréleo, sus derivados o
residuos de los mismos

Calentar / cortar solo punta de tornillos

Cerrar venteos, Sondas y de Registros cercanos a area de
trabajo

Quitar € revestimiento del mamparo

Poner tapon de goma con junta de expansion regulable, con

Un vigilante con 1 extintor de CO2 en

Tornillo, para hacerlo estanco

Comunicar aplantabajadel local

Desgadificar / Inertizar o completar con agualos
compartimientos adyacentes

Abrir entre platinas en frio

Desenergizar € rea de trabajo, colocando cartel indicador

El equipo / equipo / véalvulas sobre los que se trabagjara
deben ser purgados, lavadosy despresurizados

Cable atierra de pieza a ser soldada, proximo a lugar

LaEnergiadeiluminacidn y/o trabajo debe estar protegida
contra choques eléctricos o menor de 32 volts

Manguera de incendio con puntero doble proposito,
conectada

Colocar en € dreadetrabajo: 2 extintores de y

Colocar bridas/ platinas ciegas




ELEMENTOSDE PROTECCION PERSONAL A USAR

Casco | | Zapatos de Seguridad | | Guantes Anteojos de Seguridad | | Antiparras | | Protector Facial
Proteccion Auditiva Arnés de seguridad Chaleco salvavidas Filtro Respiratorio | | Otro:
AUTORIZADOS En caliente No autorizados Autorizado acceso hombre
TRABAJOS En frio trabajos No autorizado acceso hombre

RECOMENDACIONES:

I nspectores:

Recibido por:

Responsable del trabgjo: Cargo:

CANCELACION DEL PERMISO (se cancela autométicamente en |la Fecha de Vencimiento)
El trabajo indicado: Fecha: _ / / Hora cancelacion:

Ha sido completado | | No se cumple con |as medidas de sequridad dispuestas | | Han cambiado |as condiciones autorizadas

El presente Certificado no exime de que el Buque y el Dique, cumplan previamente con lo dispuesto por el Decreto 302/983 de la Comision
Técnica (Solicitud de Descripcion y croquis de los trabajos, firmado por un Perito Naval), cuando las reparaciones involucren: Casco y

Mégquinas (Propulsion, Generacion y Gobierno)

NOTA:
12) _ Obligatoriedad de cumplir los requisitos minimos para la validez de la Autorizacion __ Noobligatorio
22) Lavalidez del presente documento se mantendra mientras:

a- No cambien las condicionesiniciales

b.- No se disminuyan y/o incumplan las Medidas de Seguridad dispuestas




C- L as condiciones hidrometeorol 6gicas permitan redizar el trabajo en forma segura

d.- No se cargue o descargue combustible

EMERGENCIA: Prefectura: 106, 996 y 963499 — Destacamento Bomberos: 104 y 956029

Inspectores. 0900 1414 y 0900 1515 Cédigo 7943 — Fax: 960022

ANEXO “ALFA”
APENDICE 4

FORMULARIO DE EVALUACION DE TRABAJOSEN SISTEMAS CON AMONIACO

DE: “Nombredd Taler Nava de Reparaciones y/o AgenciaMaritimadd buque’
PARA: Director Regigtrd y de MarinaMercante — ODEBU —
ASUNTO: Reparacion de Sistemade Amoniaco en

Buque

Quienredizad trabgjo; “(Nombre dd Taler Nava de Reparaciones o especificar que lo hace latripulacion)”

Medidas de Seguridad Previes

Medidas de Seguridad durante los Trabgos.

firma




NOTA: Deberd especificar: 1.- cantidad minima de méscaras disponibles para ser usadas en ambientes NH3, (Persona
Tdler Nava de Reparaciones  tripulantes que operen en d &ea, debidamente ingtruido en su uso).
2.- especificar presenciadd Perito Nava cuando corresponda. -

Este Formulario es exigible en d momento de solicitar la Ingpeccion para autorizar trabgjosen cdienteen

Sisema con Amoniaco.



